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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zywno$¢ ta bedzie zapasem dla ziemi na siedem lat
dostowny glodu, ktore nastang w ziemi egipskiej, a ziemia nie
zostanie zniszczona przez gtod.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Zywno$é ta bedzie zapasem dla kraju na siedem lat
literacki gtodu, ktore nastang w ziemi egipskiej. Dzigki temu
kraj nie zostanie zniszczony przez glod.
UBG'18 | Przektad Uwspolezesniona Biblia | Zywno$¢ ta bedzie zapasem dla ziemi na te siedem
literacki Gdanska lat gtodu, ktore beda w ziemi Egiptu, aby ziemia nie
niszczata od glodu.
BG Przektad Biblia Gdanska A bedzie ona zywno$¢ na wychowanie ziemi na
literacki siedem lat glodu, ktére bedg w ziemi Egipskiej aby
nie niszczata ziemia od glodu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a niech si¢ nagotuje na siedm lat przysztego gtodu,
literacki ktory ma ucisng¢ Egipt, a niech nie ginie ziemia od
niedostatku.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A bedzie ta zywno$¢ zachowana dla kraju na siedem
literacki lat glodu, ktore nastang w Egipcie. Tak wigc kraj nie
zginie z glodu.
BW Przektad Biblia Warszawska Zywno$¢ ta bedzie zapasem dla kraju na siedem lat
literacki gtodu, ktore nastang w ziemi egipskiej, i kraj nie
bedzie wyniszczony przez gtod.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ta zywnos$¢ bedzie zapasem dla kraju na siedem lat
literacki glodu, ktore nastang w ziemi egipskiej. Wowczas
kraj nie zostanie wyniszczony przez glod.
PAU Przektad Biblia Paulistow Zywno$é ta bedzie zapasem dla kraju na te siedem
literacki lat gtodu, ktore nastang w Egipcie. W ten sposdb
Egipt nie wyginie z gltodu”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A tak zywnos$¢ ta bedzie stanowi¢ dla kraju zapasy
literacki na siedem lat glodu, ktore nastang w ziemi
egipskiej, azeby kraj nie wyludnit si¢ z powodu
glodu.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Ta zywno$¢ bedzie zapasem dla kraju na siedem lat
literacki gtodu, ktore bedg w ziemi egipskiej. I kraj nie
wyginie z glodu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | [ Oyne Tka 30epeskeHa 3eMili Ha CiM JIT TOJIONy, SIKi
literacki YBT Padaina TypkoHska | GymyTs B €rMneTchKii 3eMli, 1 He 3rMHE 3eMJIs B
TrOJIOAL.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I ta zywnos¢ bedzie zapasem dla ludnosci na siedem
dynamiczny lat gtodu, ktore nastang w ziemi Micraim, by ziemia
nie zostala wyniszczona od glodu.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata | A zZywno$¢ ta bedzie stanowié¢ zapas dla kraju na
dynamiczny siedem lat kleski glodu, ktéra nawiedzi ziemig

egipska, zeby kraj nie zostal wyniszczony przez
kleske gltodu”.
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